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Quis Est Iesus? — Devotio et Oratio · Scripturae KJV

cum Numeris Strong
MEDITATIO ET PRECATIO · MANE, MERIDIE, ET NOCTE IN PRAESENTIA EIUS

Quis Est Iesus — Iter per Bibliam, a Genesi usque ad Apocalypsim

INTRODUCTIO

Studium Fundamenti totam Bibliam percurrit et unam quaestionem respondit. Quaestio erat: Quis est

Iesus? Hoc devotionale est pro persona quae illud responsum audivit. Iesus non est tantum persona ad

studendum. Est persona cum qua per totum diem ambulandum est, mane, meridie, et nocte (Psalmus

55:17).

MANE — QUAERITE ME MANE PRIMO

A. Proverbia 8:17 Ego diligentes me diligo, et qui mane vigilant ad me, invenient me.

[H7836 shachar ⚑]

EGO DILIGENTES ME DILIGO + ET QUI MANE VIGILANT AD ME, INVENIENT ME.

B. Lamentationes 3:22 Heth Misericordiæ Domini, quia non sumus consumpti; quia non defecerunt

miserationes ejus. [H7356 racham ⚑] [H2617 chesed ⚑] (23) Heth Novi diluculo, multa est fides tua.

MISERICORDIÆ DOMINI + MISERATIONES EJUS NON DEFECERUNT → NOVÆ PER SINGULOS MANE + MULTA EST FIDES TUA.

C. Isaias 9:2 Populus qui ambulabat in tenebris, vidit lucem magnam; habitantibus in regione umbræ

mortis, lux orta est eis. [H5050 nagahh ⚑] [H216 owr ⚑]

POPULUS QUI AMBULABAT IN TENEBRIS, VIDIT LUCEM MAGNAM → LUX ORTA EST EIS.

(Meae cogitationes personales — hoc mane, occurre Iesu antequam occurras diei, sicut ille ante lucem surrexit ut oraret

(Marcus 1:35). Matthaeus dicit lucem magnam quae super populum illuxit esse Iesum (Matthaeus 4:16). Quaere eum

mane, et invenies eum.)

MERIDIE — ET MERIDIE ORABO

A. Psalmi 54:18 (KJV 55:17) Vespere, et mane, et meridie, narrabo, et annuntiabo; et exaudiet vocem

meam. [H6672 tsohar ⚑]

VESPERE, ET MANE, ET MERIDIE, NARRABO → ET EXAUDIET VOCEM MEAM.

B. Matthæus 1:23 Ecce virgo in utero habebit, et pariet filium: et vocabunt nomen ejus Emmanuel, quod

est interpretatum Nobiscum Deus. [G1694 Emmanouel ⚑]

VOCABUNT NOMEN EIUS EMMANUEL = DEUS NOBISCUM.



C. Matthæus 28:18 Et accedens Jesus locutus est eis, dicens: Data est mihi omnis potestas in cælo et in

terra: [G4930 sunteleia ⚑] [G1849 exousia ⚑] (19) euntes ergo docete omnes gentes: baptizantes eos in

nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti: (20) docentes eos servare omnia quæcumque mandavi vobis: et

ecce ego vobiscum sum omnibus diebus, usque ad consummationem sæculi.

DATA EST MIHI OMNIS POTESTAS IN CÆLO ET IN TERRA → ECCE EGO VOBISCUM SUM OMNIBUS DIEBUS, USQUE AD
CONSUMMATIONEM SÆCULI.

D. Proverbia 18:10 Turris fortissima nomen Domini; ad ipsum currit justus, et exaltabitur.

[H7682 sagab ⚑] [H4026 migdal ⚑] [H8034 shem ⚑]

TURRIS FORTISSIMA NOMEN DOMINI → AD IPSUM CURRIT JUSTUS, ET EXALTABITUR.

(Meae cogitationes personales — meridie, breve precare ubi stas, sicut Petrus in tecto communi hora communi oravit

(Actus 10:9). Nomen Emmanuel significat Deus nobiscum, ideo Iesus tecum est in medio operis (Matthaeus 28:20). Nomen

Domini turris fortis est, et brevis oratio est modus quo in eam curris (Proverbia 18:10).)

NOCTE — MEDITARE DIE AC NOCTE

A. Josue 1:8 Non recedat volumen legis hujus ab ore tuo: sed meditaberis in eo diebus ac noctibus, ut

custodias et facias omnia quæ scripta sunt in eo: tunc diriges viam tuam, et intelliges eam.

[H1897 hagah ⚑]

SED MEDITABERIS IN EO DIEBUS AC NOCTIBUS → TUNC DIRIGES VIAM TUAM.

B. Psalmi 120:2–120:4 (KJV 121:2-4) Auxilium meum a Domino, qui fecit cælum et terram.

[H5123 nuwm ⚑] [H8104 shamar ⚑] (3) Non det in commotionem pedem tuum, neque dormitet qui

custodit te. (4) Ecce non dormitabit neque dormiet qui custodit Israël.

AUXILIUM MEUM A DOMINO → ECCE NON DORMITABIT NEQUE DORMIET QUI CUSTODIT ISRAËL.

C. Joannes 15:5 Ego sum vitis, vos palmites: qui manet in me, et ego in eo, hic fert fructum multum, quia

sine me nihil potestis facere. [G3306 meno ⚑] [G288 ampelos ⚑]

EGO SUM VITIS, VOS PALMITES + QUI MANET IN ME, ET EGO IN EO, HIC FERT FRUCTUM MULTUM.

D. ad Colossenses 1:27 quibus voluit Deus notas facere divitias gloriæ sacramenti hujus in gentibus,

quod est Christus, in vobis spes gloriæ [G1680 elpis ⚑] [G3466 musterion ⚑]

HOC MYSTERIUM = CHRISTUS IN VOBIS, SPES GLORIAE.

(Cogitationes meae propriae — hac nocte, depone diem coram Deo, quoniam is qui te custodit numquam dormiet (Psalmus

121:4). Palmes nihil operis facit in tenebris, ideo hac nocte tantum mane coniunctus Iesu, qui vitis, planta viva, vocatur

(Ioannes 15:5). Christus in te vivit, spes gloriae, ideo in pace cuba, et dormi (Colossenses 1:27, Psalmus 4:8).)

VERBUM IN CORDE ABSCONDENDUM

ad Hebræos 13:8 Jesus Christus heri, et hodie: ipse et in sæcula.

JESUS CHRISTUS HERI, ET HODIE: IPSE ET IN SÆCULA.

COGITATIONES POSTREMAE

ad Thessalonicenses I 5:16 Semper gaudete. [G89 adialeiptos ⚑] (17) Sine intermissione orate. (18) In

omnibus gratias agite: hæc est enim voluntas Dei in Christo Jesu in omnibus vobis.

SEMPER GAUDETE + SINE INTERMISSIONE ORATE + IN OMNIBUS GRATIAS AGITE.

Mane, meridies, et vesper non sunt tres visitationes ad alienum. Sunt una dies tota cum eodem Iesu

transacta. Iesus qui tibi mane lucem infudit, meridie iuxta te stat. Te media nocte custodit. Iesus

Christus heri et hodie ipse et in saecula (Hebraeos 13:8). Ergo sine intermissione orate, per totum diei

cursum (1 Thessalonicenses 5:17).

HODIE APPLICA

1. Hoc mane, antequam comedas, versus matutinos semel alta voce lege. Deinde Deo gratias age pro una

misericordia quae hoc mane nova est (Lamentationes 3:23).



2. Meridie, opus tuum per duo minuta siste. Brevem orationem fac ubi stas, quia Deus tecum est in illo loco

(Matthaeus 1:23).

3. Hac nocte, antequam dormias, versum memoriae voce clara dic, donec eum oculis clausis dicere possis (Hebraeos

13:8).

4. Hac nocte, cum decubueris, age gratias Deo quod is qui te custodit non dormiet (Psalmus 121:4).

ORATIO

Pater mi in caelis, venio ad te in nomine Iesu Filii tui. Te quaero hoc mane primo. Promisisti eos qui te

mane quaerunt te inventuros esse. Misericordiae tuae novae sunt hoc mane. Miserationes tuae

numquam deficiunt. Magna est fidelitas tua. Ambulavi in tenebris, et lux tua magna super me refulsit.

Meridie orabo, et exaudies vocem meam. Gratias ago quod Iesus est Emmanuel, Deus nobiscum. Iesus

promisit se mecum esse semper, etiam usque ad consummationem saeculi. Nomen tuum turris fortis

est. Hodie in nomen tuum curram, et salvus ero. Nocte in lectulo meo verbi tui recordabor. Gratias ago

quod me custodis, et quod numquam dormitas neque dormis. Adiuva me ut in Iesu vite maneam, quia

sine Iesu nihil facere possum. Gratias ago pro arcano quod nunc revelasti, Christum in me, spem

gloriae. Custodi me ne tepescam. Custodi amorem meum erga te ardentem, mane, meridie, et nocte.

Adiuva me ut usque in finem perseverem, ut salvus fiam. Iesus locum mihi parat, et iterum veniet. Fac

ut vigilans et paratus inveniar. Nunc me in pace deponam et dormiam, quia tu solus, Domine, habitare

me facis in securitate. Amen.

CLAUSULA

Joannes 14:2 In domo Patris mei mansiones multæ sunt; si quominus dixissem vobis: quia vado parare

vobis locum. [G5117 topos ⚑] [G3438 mone ⚑] (3) Et si abiero, et præparavero vobis locum, iterum

venio, et accipiam vos ad meipsum: ut ubi sum ego, et vos sitis.

IN DOMO PATRIS MEI MANSIONES MULTÆ SUNT → VADO PARARE VOBIS LOCUM → ITERUM VENIAM, ET ACCIPIAM VOS AD
ME IPSUM.

(Meae cogitationes privatae — audi ubi totus dies finiatur. Vocabulum pro mansionibus, mone (G3438, habitatio),

aedificatum est super eandem radicem ac meno (G3306, manere), ita ut is apud quem hac nocte manes locum tibi paret ubi

cum eo victurus sis (Ioannes 14:3). Dies quem modo cum Iesu ambulasti unus dies est vitae quae numquam finietur.)

VOCES GRAECAE CLAVES

“Emmanuel” — G1694 Emmanouel — Deus nobiscum ⚑

nomen Iesu quod ipsum tota sententia est

“potestas” — G1849 exousia — auctoritas, potestas, ius

Omnis potestas in caelo et in terra data est Iesu

“finis” — G4930 sunteleia — consummatio, finis plenus

Iesus cum suis manet usque ad plenum saeculi finem

“vitis” — G288 ampelos — vitis

Iesus vitis vocatur, planta viva quae omnem palmitem sibi coniunctum alit

“manet” — G3306 meno — manere, permanere, habitare, perseverare

palmes non vivit nisi dum palmiti vitis manet iunctus

“mysterium” — G3466 musterion — arcanum, res quondam occulta et nunc enuntiata

secretum quod Deus nunc dixit est Christus in vobis

“spes” — G1680 elpis — expectatio, fiducia

spes in Bibliis certa exspectatio est, non optatum



“cessatio” — G89 adialeiptos — sine intermissione, sine mora

Oratio per totum diem sine intermissione currit

“Mansiones” — G3438 mone — mansio, habitatio, domicilium

monē ab eadem radice ac menō venit, ita ut locus quem Iesus parat sit locus ad manendum

“locus” — G5117 topos — locus, spatium, positio

Iesus vadit ut locum verum populo suo paret

VERBA HEBRAICA CLAVIA

“primo” — H7836 shachar — ad quaerendum mane, ad quaerendum prima luce

qui Iesum prima luce quaerit, promissionem inveniendi tenet

“misericordiae” — H2617 chesed — benignitas, misericordia, favor

misericordiae Domini nos, ne consumamur, custodiunt

“Misericordiae” — H7356 racham — Misericordia, mansueta miseratio

Miserationes Dei numquam deficiunt, et omne solis ortus plures affert.

“lux” — H216 owr — lux, lux diei

magnum lumen matutinum persona est

“fulsit” — H5050 nagahh — lucere, lucem dare

lux non exspectavit populum, lux super eos fulsit

“meridies” — H6672 tsohar — lux geminata, meridies, meridies

hora diei clarissima etiam hora orationis est

“nomen” — H8034 shem — nomen, signum memoriae

Nomen Domini locus tutus est quo omni hora currere possis

“Turris” — H4026 migdal — turris

Turris est locus altus et firmus salutis.

“tutum” — H7682 sagab — poni in excelso, tutum esse

Persona quae ad nomen confugit extra ictum periculi tollitur.

“meditari” — H1897 hagah — meditari, secum agitare, meditari

Verbum Dei tacite pronuntiatur, die ac nocte

“custodit” — H8104 shamar — custodire, servare, observare

Deus super populum suum vigilat, dum populus eius dormit

“Sopor” — H5123 nuwm — dormitare, esse somnolentum

custos Israelis numquam est somnolentus et numquam dormit
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